MORTE

La morte di un cittadino italiano avvenuta all’estero deve essere trascritta in

Italia.
I documenti necessari per registrare il decesso sono:

« atto di morte (in originale) emesso dall’Ufficio di Stato Civile
competente, debitamente legalizzato e tradotto;

« documentazione comprovante la cittadinanza del defunto (se non
iscritto nello schedario consolare).

In alternativa si potra presentare |’atto, debitamente legalizzato e tradotto,
direttamente al Comune italiano di appartenenza (vedi art. 12, comma 11,

DPR 396/2000).
Gli atti rilasciati dai Paesi che hanno aderito alla Convenzione di Vienna dell’8

settembre 1976, che prevede il rilascio di un modulo plurilingue, sono esenti
da legalizzazione e da traduzione. Tali Paesi sono: Austria, Belgio, Bosnia e
Erzegovina, Croazia, Francia, Germania, Italia, Lussemburgo, Macedonia,
Montenegro, Paesi Bassi, Polonia, Portogallo, Serbia, Slovenia,

Spagna, Turchia, Paesi Bassi e Svizzera.



CONSOLATO GENERALE D’ITALIA
CHICAGO
500 N. Michigan Ave. — Suite 1850 — Chicago, IL 60611 / Telf.: (312) 467-1550

Website: www.conschicago.esteri.it

DOCUMENTI NECESSARI PER LA TRASCRIZIONE IN ITALIA
DELL’ATTO DI MORTE.
DOCUMENTS REQUIRED TO RECORD THE DEATH CERTIFICATE IN ITALY.

1. Modulo di richiesta di trascrizione di atti di Stato Civile (vedi allegato).
Application Form to record Vital Records (please see the attached form).

2. “Certified Copy” del “Certificate of Death”
Certified copy of the “Certificate of Death”

3. Il certificato di cui sopra deve essere munito di "Apostille” rilasciata dal Secretary of State competente.

The above mentioned Certificate must be legalized with the “Apostille” issued by the competent Secretary of

State.
(see link for Apostille at the bottom of the website page)

4. Fotocopia della “Resident Permit Card” del defunto ovvero, se cittadino/a statunitense, una fotocopia del
Certificato di Naturalizzazione ed una fotocopia del certificato di nascita.

Photocopy of the “Resident permit Card" of the deceased or, if U.S. citizen, please enclose a photocopy of the
Naturalization Certificate and photocopy of the Birth Certificate.

5. 1l certificato di morte va consegnato a questo Consolato Generale accompagnato da traduzione in lingua
italiana, integrale e dattiloseritta, che puo’ essere effettuata da chiunque sia in grado di scrivere correttamente in

italiano.
An accurate, complete and typed transiation of the death certificate is required. It may be done by any person who

can write correctly in Italian.

6. Copia di un valido documento di identita’ del richiedente.
Please enclose the photocopy of a valid identification document of the person requesting the registration.

7. Si prega di fornire, insieme alla documentazione originale, fotocopie del certificato di morte e dell’Apostille.
Please bring along with the original paperwork, photocopies of the death certificate and the Apostille.



Richiesta di trascrizione del certificato di morte nei registri anagrafici italiani.
Application form to record Death Certificate in the Italian Registry Offices.

Si richiede la trasmissione dell’allegato CERTIFICATO DI MORTE
Request to forward the enclose DEATH CERTIFICATE

al Comune di:

To the Comune of N ' o .
Provincia di: al fine della trascrizione in quei registri anagrafici

Province to the end of recording in the Registry Office.

Cognome e nome del defunto:

Deceased’s full name (for married women indicate the maiden name)
Provincia di

Nato/a a ‘
Born in Province
Data di nascita Data del decesso

Birth date Died on dd/mm/yy
Luogo del decesso

Death place

Cittadinanza/e del defunto

Citizen of

Nome del richiedente

Applicant's nante

Nato a: il

Born in on
Residente a:
Residing al

Cittadinanza Tel.
Citizenship Phone no.
Relazione di parentela
Relationship to deceased

Data
Date Firma

Signature

Allegare copia di un valido documento d’identita’ del richiedente.
Please enclose copy of applicant’s valid identification document.

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi
consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679 — |, the undersigned, hereby
declare that | read and understood the information about the protection of Pll (personal identifiable information) with

reference to consular services, in accordance with the General Rules on Data Protection (EU) 2016/679.

I, the undersigned, hereby declare that | read and understood the information about the protection of PIl (personal
identifiable information) with reference to consular services, in accordance with the General Rules on Data Protection (EU)

2016/679.




DOVE RICHIEDERE IL CERTIFICATO DI NASCITA TIPO LONG FORM
Department of Public Health

COLORADO

Colorado Department of Public Health and Environment

Vital Records Office

4300 Cherry Creek Drive South
Denver, CO 80246-1530
(303)692-2224

ILLINOIS

Illinois Department of Public Health
Division of Vital Records

605 W. Jefferson St.

Springfield, IL 62702-5097

(217) 782-6553

IOWA

Jowa Department of Public Health
Bureau of Vital Records

Lucas State Office Bldg., 1st Floor
321 E. 12th Street

DesMoines, IA 50319-0075

(515) 281-5787

KANSAS

Office of Vital Statistics

Kansas State Department of Health and Environment
1000 SW Jackson Street, Suite 120

Topeka, Kansas 66612-2221

(785) 296-1400

MINNESOTA

Minnesota Department of Health
Attention: Office of the State Registrar
717 Delaware Street SE

P.0. Box 9441

Minneapolis, MN 55440-9441

(612) 676-5120

MISSOURI

Missourl Department of Health
Bureau of Vital Records

930 Wildwood

pP.O. Box 570

Jefferson City, MO 65102-0570
(573) 751-6400

NEBRASKA

Nebraska Vital Records
P.O. Box 95065

Linceln, NE 68509-5065
(402) 471-2871

NORTH DAKOTA

Moth Dakota Vital Records
600 East Boulevard
Bismarck, ND 58505-0200
(701) 328-2360

Fax: (701) 328-1850

SOUTH DAKOTA

South Dakota Department of Health
Vital Records

600 E. Capitol

Pierre, SD 57501-2536

(605) 773-4961

Fax: (605) 773-5683

WISCONSIN

Wisconsin Vital Records
P.O. Box 309

Madison, WI 53701-0309
(608) 266-1371 / 266-1373

WYOMING

Wyoming Vital Records Service
Hathaway Building

Cheyenne, WY 82002

(307) 777-7591

o



